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Praca na pocitaC

Bezpecnostné pokyny

Dodrziavanim nasledujicich bezpe¢nostnych pokynov sa vyhnete pripadnému poskodeniu pocitaca a zaistite aj svoju osobnl bezpecnost.
Ak nie je uvedené inak, predpoklada sa, Ze su pri kazdom postupe uvedenom v tomto dokumente spinené tieto podmienky:

Precitali ste si bezpecnostné informécie, ktoré boli dodané spolu s pocitacom.
Komponent mozno vymenit alebo (ak bol zaklpeny osobitne) namontovat podla postupu demontéZe v opacnom poradi krokov.

A\ | VYSTRAHA: Pred otvorenim krytu a panelov po&itata odpojte vietky zdroje napajania. Po dokonéent prace vnutri po&itada znova
nainStalujte vSetky kryty, panely a skrutky pred tym, neZ poéita¢ pripojite k zdroju napéjania.

A\ | VYSTRAHA: Pred pracou vnutri po&ita&a si pre&itajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim po&itatom. Dodato&né
informacie o bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajlicej zdkonné pozZiadavky na adrese www.Dell.com/
regulatory_compliance.

MnoZstvo oprav smie vykonavat iba certifikovany servisny technik. Smiete vykonavat iba rie§enie problémov a
jednoduché opravy, ktoré povoluje dokumentécia vasho vyrobku, pripadne tie, ktoré schvali servisny tim a tim podpory
prostrednictvom internetu alebo telefonicky. Poskodenie v ddsledku servisu, ktory nie je opravneny spolo&nostou Dell, nespada
pod ustanovenia zéruky. Pre€itajte si bezpe€nostné pokyny, ktoré boli dodané spolu s produktom, a dodrZiavajte ich.

Pri praci vnutri poc¢itaa sa uzemnite pomocou uzemiiovacieho remienka na zapasti alebo opakovanym dotykanim
sa nenatretého kovového povrchu vZdy vtedy, ked' sa dotykate konektorov na zadnej strane pocitaca, aby ste predisli
elektrostatickému vyboju.

S komponentmi a kartami zaobchéadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov alebo kontaktov na karte. Kartu
drZte za okraje alebo za kovovy nosny drZiak. Komponenty ako procesor drZte za okraje a nie za koliky.

Ak odpéjate kabel, potiahnite ho za pripojku alebo pevni &ast zasuvky, ale nie za samotny kabel. Niektoré kable
maju konektor zaisteny zaraZkami; pred odpojenim takéhoto kabla zaraZky najprv zatlate. Spojovacie €lanky od seba odpéjajte
plynulym tahom rovnym smerom — zabréanite tym ohnutiu kolikov. Skdr neZ kabel pripojite, presvedéte sa, ¢i si obe pripojky
spravne orientované a vyrovnané.

®| POZNAMKA: Farba pogita&a a niektorych komponentov sa méZe odli§ovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.

Pred servisnym ukonom v pocitaci

V zaujme predchadzania poskodeniu pocitaca vykonajte pred zacatim prac vo vnutri pocitaca nasledujuce kroky.

1 Uistite sa, ze dodrzujete Bezpecnostné pokyny.
2 Pracovny povrch musi byt rovny a Gisty, aby sa neposkriabal kryt pocitaca.
3 Vypnite pocitac.
Ak chcete odpajit sietovy kabel, najskér odpojte kabel z po&ita&a a potom ho odpojte zo sietového
zariadenia.
Odpojte od pocitaca vSetky sietové kable.
Odpojte poditac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.
Stlacenim a podrzanim hlavného spinaca odpojeného pocitaca uzemnite systémovi dosku.
Demontujte kryt.

~N O O N

Predtym, ako sa dotknete ¢ohokolvek vnutri poéitada sa uzemnite pomocou uzemriovacieho remienka na
zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu vzdy vtedy, ked' sa dotykate konektorov na
zadnej strane pocéitaca, aby ste predisli elektrostatickému vyboju.



Vypnutie pocitaCa

Vypnutie poc¢itaca — Windows 10

Skor nez vypnete poditag, uloZte a zatvorte v3etky otvorené sibory a zatvorte vSetky otvorené programy, aby ste
zabranili strate Gdajov.

1 Kliknite alebo tuknite na E

|
2 Kliknite alebo tuknite na O a potom na poloZku Vypnut.

®| POZNAMKA: Skontrolujte vypnutie poéitaca a vietkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocita€ a pripojené zariadenia
nevypli pri vypinani operacného systému automaticky, stlacte a podrzte hlavny vypina€ po dobu asi 6 sekind, éim ich
vypnete.

Vypnutie pocitaca — Windows 7

Skor neZ vypnete pocitac, uloZte a zatvorte vSetky otvorené subory a zatvorte vSetky otvorené programy, aby ste
zabranili strate Udajov.

1 Kiiknite na Start.
2 Kliknite na Vypnut.

®| POZNAMKA: Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocitac a pripojené zariadenia
nevypli pri vypinani operacného systému automaticky, stlacte a podrZte hlavny vypinac¢ po dobu asi 6 sektind, éim ich
vypnete.

N4 ' é I 4 L &d Al
Po dokonceni prace v pocitaci
Po skonceni postupu inStalacie suCasti sa pred zapnutim pocitaca uistite, ze ste pripajili vSetky externé zariadenia, karty a kable.

1 NainStalujte kryt.

Pred zapojenim sietového kébla najskér zapojte kabel do sietového zariadenia a potom ho zapojte do
pocitaca.
Pripojte k pocitacu pripadné telefonne alebo sietové kable.
Pripojte pocitaC a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.
Zapnite pocitac.

(@ N "GN \]

Ak je to potrebné, spustenim programu diagnostiky ePSA preverte, &i vas pocitac funguje spravne.



Demontaz a inStalacia komponentov

Tato Cast obsahuje podrobné informécie o odstrariovani alebo inStalacii komponentov vasho pocitaca.
& 0’ I 4 r 4 L]
Odporucané nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumente vyzaduju pouzitie nasledujicich nastrojov:

Maly plochy skrutkovac
Krizovy skrutkovac
Malé plastové péacidlo

Anténa

Demontaz antény

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Povolte skrutku pripeviujdcu anténu a vyberte ju z pocitaca.




Montaz antény

1 Zarovnajte anténu s otvorom na skrutku a utiahnite skrutku, ktora ju pripeviiuje k pocitacu.
2 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Kryt

Demontaz krytu

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontaz krytu:
a Povolte skrutku, ktora drzi kryt v pocitadi [1].

b Posunite kryt a nadvihnutim ho vyberte z pocitaca.



®| POZNAMKA: Je mozné, Ze na vypagenie krytu popri okrajov budete potrebovat plastové pagidio.

Montaz krytu

Kryt umiestnite na pocitac.
Posurite kryt smerom k zadnej Casti pocitaCa a nasad'te ho.
Utiahnite skrutku, ktoré drzi kryt na pocitaci.

DN -

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Gombikova batéria

Demontaz gombikovej batérie

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte kryt.
3 Demontaz gombikovej batérie:

a TlaCte na uvolfovaciu zapadku, kym gombikova batéria nevyskogi [1].
b Demontujte gombikovu batériu zo systémovej dosky [2].



Montaz gombikovej batérie

Gombikovu batériu drZzte znakom ,+“ nahor a zasurite ju pod zaistovacie vybezky na kladnej strane konektora.
Zatladte batériu do konektora, az kym sa neuchyti na mieste.
Nainstalujte kryt.

DN -

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Skladovanie

Demontaz zostavy 2,5-palcového pevného disku

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte kryt.
8 Demontéz zostavy pevného disku:

a Stla¢te modré zapadky na obidvoch stranach pevného disku [1].

b Potlacte zostavu pevného disku, aby sa uvolnila z pocitaca [2].

¢ Demontujte zostavu pevného disku z pocitaCa [3].



Demontaz 2,5-palcového pevného disku z konzoly pevného
disku

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

a kryt

b zostava 2,5-palcového pevného disku

8 Demontaz konzoly pevného disku:
a Potiahnite jednu stranu konzoly pevného disku, odpojte koliky na konzole z otvorov na pevnom disku [1] a nadvihnutim disk
vyberte [2].

Montaz pevného disku do konzoly pevného disku

1 Zarovnajte koliky na konzole disku so zasuvkami na jednej strane pevného disku a zasurite ich.
2 Ohnite druhu stranu konzoly, zarovnajte koliky s otvormi na disku a zasurite ich.
3 Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a zostava 2,5-palcového pevného disku
b kryt



4 Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Montaz zostavy 2,5-palcového disku

Vlozte zostavu pevného disku do zasuvky v pocitaci.
PosUvajte zostavu disku smerom ku konektoru, kym nezacvakne na miesto.
NainStalujte kryt.

DNy -

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Karta WLAN

Demontaz karty WLAN

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:
a kryt
b sustava pevného disku
3 Vybratie karty WLAN:
a Odskrutkujte skrutku, ktora pripeviuje plastoviu Uchytku [1].
b Uvolnite plastovu Uchytku, aby ste ziskali pristup ku kablom karty WLAN [2].
c Odpojte kable WLAN od konektorov na karte WLAN [3].
d Nadvihnutim vyberte kartu WLAN z konektora na systémovej doske [4].

Demontaz a inStalacia komponentov

13



Montaz karty WLAN

Vlozte kartu WLAN do prisludného konektora.

Pripojte ku karte kéble karty WLAN.

Vrétte na povodné miesto plastovy drziak slUZiaci na pripevnenie kablov karty WLAN.
Utiahnite skrutku, ktora pripeviuje plastovy drziak ku karte WLAN.

o N NN -

NainStalujte nasledujuce komponenty:
a sUstava pevného disku
b kryt
6  Postupuijte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokoncéeni prace v pocitaci.

Disk SSD M.2 PCle

Demontaz disku SSD M.2 PCle

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

a kryt

b zostava 2,5-palcového pevného disku
3 Demontéz disku SSD M.2 PCle:

a Vyberte disk SSD M.2 PCle potiahnutim modrej zapadky [1].
b Odpojte disk SSD M.2 PCle od konektora [2].



Montaz disku SSD M.2 PCle

1 Vlozte disk SSD M.2 PCle do pocitaca.
2 Disk SSD M.2 PCle upevnite zatlatenim modrej zapadky.
3 Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a zostava 2,5-palcového pevného disku
b kryt
4 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Ventilator systému

Demontaz ventilatora systému

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte kryt.
3 Demontéaz ventilatora systému:

a StlaCte modré zapadky na obidvoch stranach ventilatora systému [1].
b Posurite a nadvihnutim vyberte ventilator systému z pocitaca.
¢ Obratte ventilator systému a vyberte ho z pocitaca [2].
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Odpojte kabel reproduktora a kabel ventilatora systému z konektorov na systémovej doske.



InStalacia ventilatora systému

Zapojte kabel reproduktora a kabel ventiladtora systému ku konektorom na systémovej doske.
Umiestnite ventilator systému na pocita¢ a posUvajte ventilator systému, kym nezaklapne na svoje miesto.
Nainstalujte kryt.
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Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Reproduktor

Demontaz reproduktora

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:
a kryt
b ventildtor systému
3 Demontéz reproduktora:
a Uvolnite kabel reproduktora z pridrznych hakov na ventilatore systému [1].
b Odskrutkujte skrutky M2,5 x 4, ktoré pripevriuju reproduktor k ventildtoru systému [2].
¢ Demontujte reproduktor z ventildtora systému [3].



Montaz reproduktora

Zarovnajte zasuvky na reproduktore so zasuvkami na ventilatore systému.
Zaskrutkujte skrutky M2,5 x 4, ktoré drzia reproduktor na ventilatore systému.
Presunte kabel reproduktora cez pridrzné haky na ventilatore systému.
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NainStalujte nasledujuce komponenty:

a ventilator systému
b kryt
5  Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Pamatovy modul

Demontaz pamatového modulu

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:
a kryt
b ventilator systému
3  Demontéaz pamatového modulu:
a Odtiahnite poistné spony od pamé&tového modulu, kym pamétovy modul nevyskoci [1].



b Vyberte pamatovy modul zo z&suvky na systémovej doske [2].

Montaz pamatového modulu

1 Zarovnajte dréZku paméatového modulu so zdpadkou na konektore paméatového modulu.
2 Vlozte pamatovy modul do zasuvky pamatového modulu a zatlacte tak, aby zapadol na svoje miesto.
3 Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a ventilator systému
b kryt
4 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Chladi¢

Demontaz chladica

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

a kryt

b zostava 2,5-palcového pevného disku

c ventilator systému

3 Ako odmontovat chladi¢:



a Uvolnite skrutky M3, ktorymi je chladi¢ pripevneny k po&itacu [1].
b Vyberte chladi¢ procesora z pocitaga [2].

Montaz chladica

1 Umiestnite chladi¢ na procesor.
2 Utiahnutim skrutiek M3 upevnite chladi¢ k systémovej doske.
3 Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a ventilator systému
b zostava 2,5-palcového pevného disku
c kryt
4 Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Procesor

Demontaz procesora

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujuce komponenty:

a kryt

b Zzostava 2,5-palcového pevného disku

c ventilator systému
d chladi¢

3 Odstrénenie procesora:
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a Uvolnite packu zasuvky potlatenim packy nadol a vytiahnutim spod zépadky na Stite procesora [1].
b Nadvihnite paCku nahor a zdvihnite §tit procesora [2].

Koliky v zasuvke procesora st tenké a neopatrnym zaobchadzanim ich moZno natrvalo
poskodit. Davajte preto pri vyberani procesora zo zasuvky pozor, aby ste ich neohli.
¢ Procesor vydvihnite zo zasuvky [3].

®| POZNAMKA: Po demontazi procesor vioZte do antistatického obalu, ak ho chcete este pouZit, vratit alebo docasne
bezpecne uskladnit. Nedotykajte sa spodnej strany procesora a davajte pozor, aby ste neposkodili kontakty. Pri
manipulacii drZzte procesor iba za hrany.

Montaz procesora

1 Procesor zarovnajte s klu¢om socketu.

Pri osadzani procesora nepouZivajte silu. Ak je procesor spravne umiestneny, do objimky zapadne lahko.
Zarovnajte znacku kolika &. 1 procesora s trojuholnikom na patici.
Procesor umiestnite na socket tak, aby sloty na procesore boli zarovno s klu¢mi socketu.
Zatvorte §tit procesora zasunutim pod pridrzna skrutku.
Spustite packu zasuvky a zaistite ju zasunutim pod zapadku.
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Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a chladi¢
b ventildtor systému
Cc zostava 2,5-palcového pevného disku



d kryt
7 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Systémova doska

Demontaz systémovej dosky

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

kryt

zostava 2,5-palcového pevného disku

ventilator systému

chladi¢

procesor
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3 Demontaz plastovej Uchytky:
a Demontujte skrutku, ktora drzi plastovd Uchytku na systémovej doske [1].
b Odnimte plastovu Uchytku zo systémovej dosky [2].

4 Demontéaz systémovej dosky:

a Uvolnite skrutky #6-32*54, ktoré pripevriuju systémovu dosku k po&itacu [1].

b Posunutim systémovej dosky uvolnite konektory zo zadnej Casti pocitaca [2].
¢ Vyberte systémovu dosku z pocitaca [3].



InStalacia systémovej dosky

1 Systémovu dosku drZte na Sikmo za okraje a posurite ju smerom k zadnej Casti pocitaCa.

2 VloZte systémovu dosku do pocitaCa tak, aby boli konektory na zadnej strane systémovej dosky zarovnané s otvormi na skrinke
pocitaCa a otvory na skrutky na systémovej doske boli zarovnané s vystupkami na pocitaci.

Utiahnite skrutky #6-32*5,4, ktoré pripevriuju systémovud dosku k pocitacu.
4 Umiestnite kovovu Uchytku na systémovU dosku a utiahnite skrutku, ktora drzi kovovd Uchytku na systémovej doske.
Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a procesor
b chladic
c ventilator systému
d zostava 2,5-palcového pevného disku
e kryt
6  Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Po dokonceni prace v pocitaci.



RozlozZenie systémovej dosky
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Konektor zasuvky CPU

Konektor vnutorného reproduktora
Konektor karty WLAN M.2
Konektor pevného disku
Gombikové batéria

Prepojka na vymazanie hesla
Konektor DP/VGA (volitelny)

konektor ventildtora CPU
Konektory pamatovych modulov
Konektor spinaCa napéjania
Konektor disku SSD M.2
Prepojka servisného rezimu
Vymazanie CMOS prepojky
Sériovy konektor PS/2 (volitelny)



Technolégia a komponenty

Procesory

Pocitace OptiPlex 3050 sa dodévaju s procesormi Intel 6. a 7. generéacie.

?

POZNAMKA: Taktovacia frekvencia a vykon sa li§i v zavislosti od zataZenia a inych premennych. Celkové vyrovnavacia paméat do
8 MB v zavislosti od typu procesora.

Intel Core i5-7500T (Stvorjadrovy, 6 MB, 4 vlakna, 2,7 GHz, 35 W)
Intel Core i3-7100T (dvojjadrovy, 3 MB, 4 vldkna, 3,5 GHz, 35 W)
Intel Pentium G4560T (dvojjadrovy, 3 MB, 2 vidkna, 2,9 GHz, 35 W)
Intel Celeron G3930T (dvojjadrovy, 2 MB, 2 vidkna, 2,7 GHz, 35 W)
Intel Core i5-6500T (Stvorjadrovy, 6 MB, 4 vlakna, 2,5 GHz, 35 W)
Intel Core i3-6100T (dvojjadrovy, 3 MB, 4 vlakna, 3,2 GHz, 35 W)
Intel Pentium G4400T (dvojjadrovy, 3 MB, 2 vlakna, 2,9 GHz, 35 W)
Intel Celeron G3900T (dvojjadrovy, 2 MB, 2 vlékna, 2,6 GHz, 35 W)

Kontrolovanie vyuzitia procesora nastrojom Spravca
uloh

3

Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu.

Vyberte polozku Spustit Spravcu uloh.

Zobrazi sa okno Spravca Uloh systému Windows.

Kliknite na kartu Vykon v okne Spravca uloh systému Windows.

Cipové sady
VSetky stolové pocitate komunikuju s procesorom prostrednictvom Cipovej stpravy. Tento pocitac sa dodava s Cipovou supravou Intel B250.

Intel HD Graphics

Tento pocita€ sa dodéva s nasledujucimi grafickymi kartami:

Intel HD Graphics 630
Intel HD Graphics 610
Intel HD Graphics 530
Intel HD Graphics 510



Moznosti zobrazovania

Zobrazenie zobrazovacich adaptérov v systéme Windows 10

1 Kliknite na polozku V8etky nastavenia 'i(:)} na paneli akcif systému Windows 10.
2 Kliknite na polozku Ovladaci panel, vyberte moZnost Spravca zariadeni a rozbal'te zoznam Zobrazovacie adaptéry.
NainStalované adaptéry st uvedené v Casti Zobrazovacie adaptéry.

Zobrazenie zobrazovacich adaptérov v systéme Windows 7

1 Otvorte kli¢ové tlacidlo Vyhladavanie a vyberte moznost Nastavenia.
2 Do vyhladavacieho pola napiSte vyraz Spravca zariadeni analavom paneli tuknite na polozku Spravca zariadent.
3 Rozbalte zoznam Zobrazovacie adaptéry.

Stahovanie ovladacov

1 PocitaC zapnite.
2 Chodte na stranku Dell.com/support.

3 Kliknite na moZnost Product Support (Podpora produktu), zadajte servisny Stitok svojho pocitaca a kliknite na moZnost Submit
(Odoslat).

®| POZNAMKA: Ak neméte servisny titok, pouzZite funkciu autodetekcie alebo vyhladajte model svojho po&itada manuéalne.
Kliknite na prepojenie Drivers and Downloads (Ovladace a stiahnutelné stbory).
Zvolte operacny systém, ktory mate nainStalovany vo svojom pocitaci.
Rolujte dole po stranke a vyberte oviddac grafiky, ktory chcete nainstalovat.
Kliknutim na prepojenie Download File (Prevziat stbor) si stiahnite ovlada¢ grafickej karty pre svoj pocitac.
Po dokon&eni preberania prejdite do prieCinka, do ktorého ste ulozili subor s ovliadatom grafiky.
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Dvakrat kliknite na ikonu stboru s ovlddacom grafiky a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Dostupné ukladacie zariadenia

Tento pocitaC podporuje 3,5-palcovy pevny disk, 2,5-palcovy disk HDD/SSD a jeden disk SSD M.2 PCle.

Zobrazenie pevnych diskov v systéme Windows 10

1 Kliknite na polozku V8etky nastavenia €§§' na paneli akcif systému Windows 10.
2 Kliknite na polozku Ovladaci panel, vyberte moZnost Spréavca zariadeni a rozbalte zoznam Diskové jednotky.
Pevné disky st uvedené v skupine Diskové jednotky.

Zobrazenie pevnych diskov v systéme Windows 7

1 Na paneli tloh v systéme Windows 7 kliknite na ikonu Start.
2 Kliknite na polozku Ovladaci panel, vyberte moZnost Spréavca zariadeni a rozbalte zoznam Diskové jednotky.
Pevné disky st uvedené v skupine Diskové jednotky.



Overenie systémovej pamate v systéme Windows 10
a Windows 7

Windows 10

1 Kliknite na tlacidlo Windows a vyberte mozZnost V8etky nastavenia €§§' > Systém.
2V Casti Systém kliknite na moznost O systéme.

Windows 7

1 Kliknite na polozky Start - Ovladaci panel - Systém.

Overenie systémovej pamate v nastroji na nastavovanie

1 Zapnite (alebo restartujte) pocitac.
2 Po zobrazeni loga Dell vykonajte niektorl z nasledujucich akcit:

Pomocou klavesnice — stlacajte klaves F2, aZz kym sa nezobrazi sprava Entering BIOS (Spustam systém BIOS) Stlacenim klavesu
F12 prejdite do ponuky Boot selection (Vyber zavadzacich zariaden).

3 Na lavom paneli vyberte moZnost Nastavenia > V8eobecné > Systémové informéacie,
Na pravom paneli sa zobrazia informécie o pamati.

Testovanie paméate nastrojom ePSA

1 Zapnite (alebo restartujte) pocitac.
2 Po zobrazeni loga Dell:
a Stlacte klaves F12.
b Vyberte polozku ePSA diagnostics

V poditaci sa spusti nastroj PreBoot System Assessment (ePSA).

0]

POZNAMKA: Ak budete &akat pridlho a zobrazi sa logo operaéného systému, pockajte, kym sa nezobrazi pracovna
plocha. Potom pocita¢ vypnite a skiste to znova.

Vlastnosti rozhrania USB

Systém Universal Serial Bus znamy tiez aj ako USB bol do sveta PC uvedeny v roku 1996 a znamenal obrovské zjednoduSenie prepajania
medzi hostitel'skym pocitatom a periférnymi zariadeniami, akymi s mysi a kldvesnice, externé pevné disky alebo optické zariadenia,
bluetooth a dalSie na trhu dostupné periférne zariadenia.

Pozrime sa v rychlosti na vyvoj USB v niZSie zobrazenej tabulke.



Tabulka 1. Vyvoj USB

Typ Rychlost prenosu tdajov Kategéria Rok uvedenia
USB 3.0/USB31Gen1 5 Gb/s Super Speed 2010
USB 2.0 480 Mb/s Vysok4 rychlost 2000
USB 11 12 Mb/s Uplna rychlost 1998
UsSB 1.0 1,5 Mb/s Nizka rychlost 1996

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 (SuperSpeed USB)

Rozhranie USB 2.0 je uz dihé roky pevne zakotvené ako akysi Standard medzi pocitacovymi rozhraniami, o Som sveddi aj takmer 6 miliard
predanych zariadeni tohto typu. Aj napriek tomu sa nari v3ak kladu stale vy3Sie naroky na rychlost, kedZze pocitacovy hardvér je neustale
rychlejsi a poziadavky na Sirku pasma su stéle vysSie. Odpovedou na stale vySsSie naroky spotrebitelov je rozhranie USB 3.0/USB 3.1 Gen 1,
ktoré je teoreticky takmer 10-kréat rychlejsie nez jeho predchodca. Viastnosti rozhrania USB 3.1 Gen 1 moZno zhrnit struc¢ne takto:

Vys§Sie prenosové rychlosti (aZz do 5 Gb/s.)

ZvySeny maximalny vykon zbernice a zvyseny odber pridu zariadenia, ¢im sa zabezpeci zvladanie energeticky narocnejsich zariadeni
Nové funkcie spravy napéjania

Uplné duplexné prenosy Udajov a podpora novych typov prenosu

Spéatna kompatibilita so systémom USB 2.0

Nové konektory a kabel

Niz8ie uvedené témy sa venuju niektorym z najcastejSich otazok v stvislosti s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1.

SUPERSPEED
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Rychlost

Momentélne existuju 3 rychlostné rezimy zadefinované vo svetle najnovsieho rozhrania USB 3.0/USB 3.1 Gen 1. Su to rezimy Super-Speed,
Hi-Speed a Full-Speed. Novy rezim SuperSpeed pontka prenosovu rychlost 4,8 Gb/s. Hoci maju dva reZzimy USB nazov Hi-Speed (s
vysokou rychlostou) a Full-Speed (s plnou rychlostou) a beZne sa zvyknl oznaCovat ako USB 2.0 a 1.1, st pomalSie a stéle ponukaju
prenosovU rychlost len 480 Mb/s a 12 Mb/s, no nadalej sa vyuZivaju kvoli spatnej kompatibilite.

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 dosahuje ovela vyssi vykon vdaka nizSie uvedenym technickym zmenam:

Dalsia fyzicka zbernica, ktoré je paralelne pridana k existujlicej zbernici USB 2.0 (pozri niZsie uvedeny obrazok).

USB 2.0 predtym obsahovalo 4 droty (napajaci, uzemmfovaci a par na prenos réznych Udajov). V USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 sa pridali dalSie
Styri ur€ené pre dva pary diferencnych signalov (prijem a prenos), ¢o spolu predstavuje osem prepojeni v konektoroch a kabelazi.

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 vyuZziva plne duplexny datovy prenos, zatialco USB 2.0 iba polovicny. Vdaka tomu je teoretické zvySenie
rychlosti az 10-nasobné.



Gnd USB3 contacts

High speed USB2 contacts
differential pair

Kedze v stCasnosti vyuzivame videéd s vysokym rozliSenim, obrovské datové Uloziska Ci digitaine fotoaparaty s velkym poCtom megapixelov,
poziadavky na rychlost prenosu Udajov s Goraz vysSie a rozhranie USB 2.0 uz nemusi byt dostatoCne rychle. NavySe, Ziadne rozhranie USB
2.0 sa ani len nepriblizuje teoretickej maximalnej rychlosti prenosu 480 Mb/s, pretoZe maximalna rychlost v skutocnych podmienkach je
priblizne 320 Mb/s (40 MB/s). Podobne je to v3ak aj s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1, ktoré nikdy nedosiahne rychlost 4,8 Gb/s.
Pravdepodobna maximalna rychlost v skutocnych podmienkach je 400 MB/s s kontrolou kvality a chybovosti prenosu. Aj pri takejto
rychlosti vSak predstavuje rozhranie USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 10-n&sobné zlepSenie v porovnani s rozhranim USB 2.0.

Vyuzitie

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 prindSa viac prenosovych drah a zariadeniam ponuka efektivnejsi a rychlejsi prenos Udajov. Napriklad prenos videa
prostrednictvom rozhrania USB bol predtym z hladiska maximalneho rozliSenia, latencie a kompresie takmer nepripustny. No ak teraz mame
5 az 10-nasobne Vacsiu Sirku padsma, video rieSenia vyuZivajlice rozhranie USB mdZu fungovat omnoho lepsie. Jednolinkové rozhranie DVI
vyzaduje prenosovu rychlost takmer 2 Gb/s. Pévodnych 480 Mb/s predstavovalo obmedzenie, no rychlost 5 Gb/s je uz viac nez slubna.

Vdaka slubovanej rychlosti 4,8 Gb/s si najde tento Standard cestu aj k takym produktom, ktoré predtym nevyuZzivali rozhranie USB, ako su
napriklad externé ukladacie systémy vyuzivajuce polia RAID.

NizSie su uvedené niektoré z dostupnych produktov s rozhranim SuperSpeed USB 3.0/USB 3.1 1. generacie:

Externé stolové pevné disky s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1
Prenosné pevné disky s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Dokovacie stanice a adaptéry diskov s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1
USB kluce a ¢&itacky s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Disky SSD s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Polia RAID s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Disky optickych médii

Multimediélne zariadenia

Siet

Adaptérové karty a rozboCovace s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Kompatibilita

Dobra spréva je, ze pri vyvoji rozhrania USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 sa od zaciatku starostlivo dbalo na to, aby dokézalo bezproblémovo fungovat
so Standardom USB 2.0. Hoci na to, aby ste mohli vyuZivat vyhody rychlejSieho nového rozhrania USB 3.0/USB 3.1 Gen 1, sU potrebné nové
fyzické prostriedky prepojenia, a teda nové kable, samotny konektor zostava nezmeneny — ma ten isty obdfZnikovy tvar so &tyrmi rovnako
umiestnenymi kontaktmi USB 2.0. Kable USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 obsahuju pat novych spojeni na nezavisly prenos prijatych a odosielanych
Udajov. Do kontaktu prichadzaju len po pripojeni k samotnému rozhraniu SuperSpeed USB.



Systém Windows 8/10 prindSa nativnu podporu radicov s rozhranim USB 3.1 Gen 1. V porovnani s predchadzajdcimi verziami systému
Windows ide 0 zmenu, pretoze tie nadalej vyzaduju na pouzivanie radi€ov s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 samostatné ovladace.

Firma Microsoft oznamila, Ze systém Windows 7 bude podporovat rozhranie USB 3.1 Gen 1. Je moZné, Ze nie hned pri uvedeni na trh, ale az
po vydani prisluSného balika Service Pack alebo aktualizacie. Nie je tieZ vylicené, Ze ak prebehne implementacia podpory rozhrania USB
3.0/USB 3.1 Gen 1 do systému Windows 7, reZzim SuperSpeed bude dostupny aj pre systém Vista. Firma Microsoft tieto domnienky
potvrdila, pretoZe sa vyjadrila, Ze va&sina jej partnerov je za to, aby aj systém Vista podporoval rozhranie USB 3.0/USB 3.1 Gen 1.

Podpora rezimu Super-Speed pre systém Windows XP v su¢asnosti nie je znama. Ak vSak vezmeme do Uvahy, Ze operacny systém XP ma
uz vela rokov, pravdepodobnost implementécie tejto technoldgie je velmi nizka.

HDMI 1.4

Tato téma vysvetluje rozhranie HDMI 1.4 a jeho funkcie a vyhody.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) je Uplne rozhranie nekomprimovaného, Uplne digitalneho zvuku/videa podporované napriec
odvetvim. HDMI poskytuje rozhranie medzi akymkolvek kompatibilnym zdrojom zvuku/videa, ako je DVD prehravag Ci prijimac A/V,

a kompatibilnym monitorom s podporou digitalneho zvuku a/alebo videa, ako je digitélna televizia (DTV). Urené vyuzitia pre televizory

s rozhranim HDMI a DVD prehravace. Primarnou vyhodou je zniZzenie poctu kablov a opatrenia na ochranu obsahu. HDMI podporuje
Standardné, vylepsené video, video vo vysokom rozliseni spolu s viackanalovym digitalnym zvukom prostrednictvom jediného kabla.

@| POZNAMKA: HDMI 1.4 bude pontikat aj podporu 5.1-kanalového zvuku.

Vlastnosti rozhrania HDMI 1.4

Ethernetovy kanal HDMI - pridava HDMI prepojeniu vysoku rychlost zosietovania, vdaka ktorej mozu pouzivatelia svoje P zariadenia
vyuZivat naplno bez samostatného ethernetového kabla

Spétny zvukovy kanal — umozriuje TV pripojenému cez rozhranie HDMI so vstavanym tunerom odosielat zvukové Udaje priamo do
okolitého zvukového systému, vdaka comu nie je potrebny samostatny zvukovy kabel

3D — urCuje vstupné/vystupné protokoly pre hlavné formaty 3D videa, Co otvéra priestor pre pravé aplikacie 3D hrania a 3D domaceho
kina

Typ obsahu - signalizacia typov obsahu medzi displejom a zdrojovymi zariadeniami v redlnom Ease umoziiuje TV optimalizovat
nastavenia obrazu na zéklade typu obsahu

Dal3i priestor pre farby — pridava podporu dalsich farebnych modelov vyuzivanych pri digitalinej fotografii a poditadovej grafike.

Podpora 4K — umozriuje vyuzivanie rozliSeni videa nad 1 080 p s podporou displejov novej generécie, ktoré nahradia digitalne systémy
premietania pouzivané v mnohych komerénych kinach

HDMI mikro konektor — novy, mensi konektor pre telefony a ostatné prenosné zariadenia s podporou rozli§eni videa az do 1080 p

Systém pripojenia v automobiloch — nové kable a konektory pre videosystémy v automobiloch, ktoré st vytvorené na uspokojenie
jedineCnych poziadaviek prostredia vozidla, pri zachovani skutocnej kvality vysokého rozliSenia

Vyhody rozhrania HDMI

Kvalitné HDMI prenasa digitalny zvuk a video bez kompresie pre tu najvyssiu a najostrejSiu kvalitu obrazu.

Lacné HDMI ponuka kvalitu a funkcie digitalneho rozhrania, no zéroven podporuje videoformaty bez kompresie jednoduchym a cenovo
dostupnym spdsobom

Audio HDMI podporuije viaceré formaty zvuku od Standardného sterea az po viackanalovy priestorovy zvuk

Rozhranie HDMI spéja video a viackanalovy zvuk do jedného kabla, pri¢om zniZuje naklady, zlozitost a neprehladnost viacerych kéblov,
ktoré sa v sUcasnosti pouzivaju v audiovizualnych systémoch

HDMI podporuje komunikaciu medzi zdrojom videa (napr. DVD prehravac) a DTV, pricom umozniuje nové funkcie



Nastavenie systému

Program Nastavenie systému umozriuje spravovat hardvér a nastavit rézne moznosti v systéme BIOS. V programe Nastavenie systému
mozete:

Zmenit informéacie NVRAM po pridani alebo odstraneni hardvéru pocitaca

Zobrazit konfiguraciu systémového hardvéru

Povolit alebo zakazat integrované zariadenia

Nastavit hranicné hodnoty tykajlce sa vykonu a spravy napéjania

Spravovat zabezpecenie vasho pocitaca

Témy:

Boot Sequence

Navigacnée klavesy

Systémoveé heslo a heslo pre nastavenie
Moznosti programu System Setup

Aktualizacia systému BIOS v systéme Windows
Zapnutie funkcie Smart Power On

Boot Sequence

Tato funkcia poskytuje pouzivatelom rychly a pohodiny mechanizmus na vynechanie poradia zavadzacich zariadeni definovaného
v nastaveni systému a priame spustenie z konkrétneho zariadenia (napriklad disketa, CD-ROM alebo pevny disk). During the Power-on Self
Test (POST), when the Dell logo appears. you can:

Spustit program System Setup stlacenim klavesu F2
Otvorit ponuku na jednorazové zavedenie systému stlacenim klavesu F12

Ponuka na jednorazové zavedenie systému zobrazi zariadenia, z ktorych je mozné zaviest systém, a moznost diagnostiky. MozZnosti ponuky
zavéadzania systému sU:

Removable Drive (Vymenitelna jednotka) (ak je k dispozicii)
STXXXX Drive (Jednotka STXXXX)

@| POZNAMKA: XXX oznatuje &islo jednotky SATA.
Removable Drive (Vymenitelna jednotka) (ak je k dispozicii)
Diagnostika

@| POZNAMKA: Ak zvolite moZnost Diagnostics, zobrazi sa obrazovka diagnostiky ePSA.

Obrazovka s postupnostou zavadzania systému zobrazi aj moznost pristupu k obrazovke programu System Setup.

Navigacné klavesy

Nasledujuca tabulka popisuje navigacné klavesy pre nastavenie systému.



@ POZNAMKA: V&&sina zmien, ktoré vykonéte v nastaveniach systému, sa zaznamen4, ale bude nelg&inné, kym nerestartujete
systém.

Tabulka 2. Navigacné klavesy

Klavesy Navigéacia

Sipka nahor Prejde na predchadzajlce pole.

Sipka nadol Prejde na nasledujtce pole.

<Enter> Umozni vybrat hodnotu vo zvolenom poli (ak je to mozné) alebo nasleduje prepojenie v poli.
Medzernik Rozbali alebo zbali rozbalovaci zoznam, ak je to mozné.

<Tab> Presunie kurzor do nasledujicej oblasti.

® | POZNAMKA: Len pre Standardny graficky prehliadag.

<Esc> Prejde na predchadzajlcu stranku, az kym sa nezobrazi hlavna obrazovka. Stlacenim klavesu <Esc> na hlavnej
obrazovke sa zobrazi vyzva na uloZenie vSetkych neulozenych zmien a reStartovanie systému.

<F1> Zobrazi pomocnika programu System Setup.

Systémové heslo a heslo pre nastavenie

Mbzete vytvorit systémové heslo a heslo pre nastavenie pre zabezpecenie vasho poditaca.

Typ hesla Popis
Systémové heslo Heslo, ktoré musite zadat pre prihlasenie sa do systému.

Heslo pre nastavenie Heslo, ktoré musite zadat pre vstup a zmeny nastaveni systému BIOS vasho poditaca.
Funkcie hesla poskytuju zékladn( trover zabezpecenia Udajov vo vaSom poéitaéi.
Ak vas pocita¢ nie je uzamknuty a nie je pod dohfadom, ktokolvek mdZe ziskat pristup k Gidajom uloZenym v fiom.

@| POZNAMKA: Funkcie systémové heslo a heslo pre nastavenie st vypnuté v &ase dodavky vasho poéitaca.

Nastavenie systémového hesla a hesla pre nastavenie

Nové systémové heslo mdZete priradit len v pripade, ak je stav nastaveny na Not Set (Nenastavené).
Ak chcete spustit nstroj na nastavenie systému, stlacte klaves F2 ihned' po zapnuti alebo restartovani systému.

1 Na obrazovke System BIOS (Systém BIOS) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte Security (Zabezpecenie) a stlacte
klaves Enter.

Zobrazi sa obrazovka Security (Zabezpecenie).
2 Vyberte moznost System Password (Systémové heslo) a vytvorte heslo v poli Enter the new password (Zadat nové heslo).
Pri priradovani systémového hesla dodrzujte nasledujlce pravidla:
Heslo mo6ze obsahovat maximélne 32 znakov.
Heslo mdze obsahovat &isla 0 — 9.
Platné su len malé pismen4, velké pismena nie su povolené.
Iba nasledujuce Specidlne znaky su povolené: medzera, ("), (+), (,), (), (), (), ), (), (\), (1), ().
Do pola Confirm new password (Potvrdit nové heslo) zadajte systémové heslo, ktoré ste zadali predtym a kliknite na tlacidlo OK.
4  Stlacte Esc, sprava véas upozorni, aby ste ulozili zmeny.
Stlacenim klavesu Y uloZte zmeny.
PocitaC sa reStartuje.



Vymazanie alebo zmena existujuceho systémového hesla a/
alebo hesla pre nastavenie

Pred pokusom o vymazanie alebo zmenu existujiceho systémového hesla a/alebo hesla pre nastavenie sa v programe Nastavenie systému
uistite, Ze pri polozke Password Status (Stav hesla) je vybratd moznost Unlocked (Odomknuté). Ak je pri poloZzke Password Status (Stav
hesla) vybrata moZznost Locked (Zamknuté), nie je mozné vymazat ani zmenit existujlce systémové heslo alebo heslo pre nastavenie.

Ak chcete spustit nastroj System Setup, stlaCte klaves F2 ihned' po zapnuti alebo restartovani systému.

1 Na obrazovke System BIOS (Systém BIOS) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security (Zabezpecenie
systému) a stlacte klaves Enter.

Zobrazi sa obrazovka System Security (Zabezpecenie systému).

2 Na obrazovke System Security (Zabezpecenie systému) skontrolujte, ¢i je Password Status (Stav hesla) nastavené na Unlocked
(Odomknuté).

Zvolte System Password (Systémové heslo), zmerite alebo vymazte systémoveé heslo a stlacte klaves Enter alebo Tab.
4  Zvolte Setup Password (Heslo pre nastavenie), zmerite alebo vymazte heslo pre nastavenie a stlacte klaves Enter alebo Tab.

0]

POZNAMKA: Ak zmenite systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, po zobrazeni vyzvy opétovne zadajte nové
heslo. Ak vymaZete systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, po zobrazeni vyzvy potvrdte vymazanie.

5  StlaCte Esc, sprava vas upozorni, aby ste ulozili zmeny.
6  Stlacenim tlacidla Y ulozte zmeny a ukoncite program System Setup.
Pocitac sa restartuje.

Moznosti programu System Setup
®

POZNAMKA: V zavislosti od po&itada a v fiom nainstalovanych zariadenf sa poloZky uvedené v tejto asti méZu, ale nemusia
zobrazit.

Tabulka 3. VS§eobecné

MoZnosti Popis

Informécie o systéme Zobrazuje tieto informécie:

System Information (Informacie o systéme): Zobrazi verziu systému BIOS, servisny §titok,
inventarny Stitok, §titok vlastnictva, datum nadobudnutia, datum vyroby a kéd expresného
servisu.

Informécie o paméti: Zobrazi nain§talovani paméat, dostupni pamét, rychlost paméte, rezim
kanélov paméte, technolégiu paméte, velfkost DIMM 1 a vefkost DIMM 2.

Informécie o PCI — Zobrazi SLOT1_M.2 a SLOT2_M.2.
Informacie o procesore: Zobrazi typ procesora, pocCet jadier, identifikator procesora, aktualna

rychlost hodin, minimalna rychlost hodin, maximélna rychlost hodin, vyrovnavacia pamét
procesora L2, vyrovnavacia pamat procesora L3, podpora HT a 64-bitova technolégia.

Informéacie o zariadeniach: Zobrazi SATA-0, M.2 PCle SSD-0, adresu LOM MAC, radi¢ videa,
radi¢ zvuku, zariadenie Wi-Fi a zariadenie Bluetooth. .

Boot Sequence UrCuje poradie, v ktorom sa pocita¢ pokusa najst operacny systém na zariadeniach uvedenych
vV zozname.
Advanced Boot Options UmozZriuje vybrat moznost Enable Legacy Option ROMs v reZime zavadzania systému UEFI. Tato

moznost je v predvolenom nastaveni oznaCena.

Legacy (Starsi)
UEFI (predvolené nastavenie)

® | POZNAMKA: Procesory Intel 7. generécie nepodporuji moZnost Legacy.



Moznosti

Popis

Date/Time

UmoZriuje nastavit datum a ¢as. Zmeny systémového datumu a Gasu sa prejavia okamzite.

Tabulka 4. System Configuration (Konfiguracia systému)

MozZnosti

Popis

Integrated NIC

SATA Operation

Drives

Smart Reporting

USB Configuration

Front USB Configuration

Rear USB Configuration

USB PowerShare

Audio

Tabulka 5. Video

MoZnosti

Umozriuje oviadat radi¢ LAN na doske. Moznost Enable UEFI Network Stack (Povolit sietovy
zasobnik pre UEFI) nie je v predvolenom nastaveni oznacena. Mate tieto moznosti:

Disabled (Zak&azané)
Enabled (Povolené)
Enabled w/PXE (Povolené s protokolom PXE)(predvolené)

® POZNAMKA: V zavislosti od poditaCa a v fiom nainStalovanych zariadeni sa poloZky
uvedené v tejto Easti mdZu, ale nemusia zobrazit.

Umozniuje konfiguraciu prevadzkového rezimu integrovaného radi¢a pevného disku.

Disabled (Zakazané) = Radic¢e SATA su skryté
RAID ON = SATA podporuje rezim RAID (predvolene nastavené)

UmozZriuje povolit alebo zakazat rézne jednotky na doske:

SATA-0 (v predvolenom nastaveni povolena)
M.2 PCle SSD-0

Toto pole riadi, ¢i budl chyby pevného disku pre integrované diskové jednotky hlasené pocas Startu
systému. MoZnost Enable Smart Reporting option (Povolit moZnost Smart Reporting) je v
predvolenom nastaveni zakazana.

Umozriuje povolit alebo zakézat integrovany radi¢ USB pre tisto moznosti:

Enable Boot Support
Enable front USB Ports (Povolit predné porty USB)
Enable Rear USB Ports (Povolit zadné porty USB)

VSetky moznosti sU predvolene povolené.
UmozZriuje povolit alebo zakazat predné porty USB. VSetky porty su v predvolenom nastaveni
povolené.

UmozZriuje povolit alebo zakazat zadné porty USB. VSetky porty st v predvolenom nastaveni
povolené.

UmozZriuje nabijat externé zariadenia, ako s mobilné telefény alebo prehrévace hudby. Tato moznost
je v predvolenom nastaveni zakazana.

UmoZriuje vam povolit alebo zrusit integrovany radi¢ audia. MoZnost Enable Audio (Povolit zvuk) je
v predvolenom nastaveni oznacena.

Enable Microphone (Povolit mikrofén)
Enable Internal Speaker (Povolit interny reproduktor)

Obidve moznosti st predvolene oznaCené.

Popis

Primary Display

UmozZriuje vybrat primérnu grafiku, ked' je v systéme k dispozicii viac radicov.

Auto (predvolené nastavenie)



Moznosti

Popis

Intel HD Graphics

(D | POZNAMKA: Ak nevyberiete moZnost Auto, zobrazi sa vstavané grafické zariadenie a bude
povoleny.

Tabulka 6. Security (Zabezpe&enie)

MoZnosti

Popis

Admin Password

System Password
Internal HDD-0 Password
Internal HDD-3 Password
Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Password Change

UEFI Capsule Firmware Updates

TPM 1.2 Security

Computrace

UmoZriuje nastavit, zmenit alebo odstranit heslo spravcu.

Umoziiuje nastavit, zmenit alebo odstranit systémové heslo.

UmoZriuje nastavit, zmenit alebo odstranit heslo interného pevného disku.
UmozZriuje nastavit, zmenit alebo odstranit heslo interného pevného disku.
Tato moznost umoziiuje povolit alebo zakazat silné hesla systému.

UmoZriuje ovladat minimalny a maximalny podet znakov povolenych v hesle spravcu a systémovom
hesle. Pocet znakov je od 4 do 32.

Tato moznost umozni obist vyzvy na zadanie systémového (zavadzacieho) hesla a hesla interného
pevného disku pocas restartu systému.

Disabled (Zakazané) — Vzdy si vyZiada zadanie systémového hesla a hesla interného pevného
disku, ak s nastavené. Tato moznost je v predvolenom nastaveni zakazana.

Reboot Bypass (Vynechat pri reStartovani) — Preskoci vyzvu na zadanie hesla pri reStarte (teply
Start).
® POZNAMKA: Systém si po zapnuti vypnutého zariadenia (studeny 3tart) vZdy vyZiada
zadanie systémového hesla a hesla interného pevného disku. Systém si okrem toho tiez
vzdy vyZiada hesléa vSetkych pevnych diskov umiestnenych v poziciach pre moduly.

Tato moznost urCuje, &i sl povolené zmeny nastaveni systémového hesla alebo hesla pevného disku,
ked je nastavené heslo spravcu.

Allow Non-Admin Password Changes (Povolit zmeny hesiel bez opravnenia spravcu) — Tato
moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Tato moznost urCuje, &i systém umozni aktualizacie systému BIOS prostrednictvom kapsulovych
aktualizacnych balickov UEFI. TAto moZnost je predvolena. Vypnutim tejto moZnosti sa zablokuju
aktualizacie systému BIOS zo sluzieb, ako su Microsoft Windows Update a Linux Vendor Firmware
Service (LVFS).

UmozZriuje urcit, ¢i ma byt modul Trusted Platform Module (TPM — Modul déveryhodnej platformy)
viditelny pre operacny systém.

TPM On (TPM zap.) (predvolené nastavenie)

Clear (Vymazat)

PPI Bypass for Enable Commands (Vynechat PPI pre prikazy povolenia)
PPI Bypass for Disable Commands (Vynechat PPI pre prikazy zakazania)
Disabled (Zakazangé)

Enabled (Povolené) — predvolené nastavenie

Toto pole umozZriuje aktivovat alebo zakézat rozhranie modulu BIOS volitelnej sluzby Computrace
Service od firmy Absolute Software. Povoluje alebo zakazuje volitelnd sluzbu Computrace uréenu na
spravu majetku.

Deactivate (Vypnut) — Tato moznost je v predvolenom nastaveni oznacena.
Disable (Zakéazat)
Activate (Aktivovat)



Moznosti

Popis

CPU XD Support

Admin Setup Lockout

Tabulka 7. Secure Boot

MozZnosti

UmoZriuje povolit alebo zakazat rezim procesora Execute Disable. Tato moZnost je v predvolenom
nastaveni povolena.

UmoZriuje povolit alebo zakazat moZnost vstupu do nastaveni, ked je nastavené heslo spravcu. Tato
moznost nie je Standardne nastavena.

Popis

Secure Boot Enable

Expert key Management

UmoZniuje povolit alebo zakéazat funkciu Secure Boot.

Disable (Zakazat) (predvolené nastavenie)
Enable (Povolit)

UmoZniuje upravovat kiticové bezpecnostné databazy, iba ak je systém vo vlastnom rezime.
MoZnost Enable Custom Mode (Povolit viastny rezim) je predvolene zakézana. Méate tieto
moznosti:

PK (predvolené)
KEK

db

dbx

Ak povolite Custom Mode (Vlastny rezim), zobrazia sa prislusné moZnosti pre PK, KEK, db a dbx.
Maéte tieto moznosti:

Save to File (UloZit do stboru) — klU¢ uloZi do pouZivatefom vybraného stboru

Replace from File (Nahradit zo stiboru) — aktualny klG¢ nahradi kfiGom z pouzivatelom
definovaného suboru

Append from File (Pripojit zo stiboru) — do aktuélnej databazy prida kiu¢ z pouzivatelom
definovaného suboru

Delete (Vymazat) — vymaZe vybrany kiU¢
Reset All Keys (Obnovit vietky kltuge) — vSetky kluce sa obnovia na predvolené nastavenie
Delete All Keys (Vymazat vSetky kla&e) — vymaZzl sa vetky kluce

©) POZNAMKA: Ak Custom Mode (Vlastny rezim) vypnete, vSetky vykonané zmeny sa
zrusia a klice sa obnovia na predvolené nastavenia.

Tabulka 8. Intel Software Guard Extensions

MozZnosti

Popis

Intel SGX Enable

Enclave Memory Size

Umozriuje povolit alebo zakazat funkciu Intel Software Guard Extensions na zabezpecenie
prostredia pre spustanie kddu/ukladanie citlivych informécii v kontexte hlavného operacného
systému.

Disabled (Zakazané, predvolené nastavenie)

Enabled (Povolené)

UmoZni povolit alebo zakézat velkost paméate vyhradenej pre enklavy rozsirenia Intel SGX.

32 MB
64 MB (v predvolenom nastaveni zakazané)
128 MB (v predvolenom nastaveni zakazané)



Tabulka 9. Performance (Vykon)

Moznosti

Multi Core Support

Intel SpeedStep

C States Control

Limited CPUID Value

Intel TurboBoost

Popis

Toto pole uréuje, ¢i mé proces povolené pouzit jedno alebo vietky
jadra. Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.
Moznosti:

All (VSetky — predvolené nastavenie)
1
2
3

Umozniuje povolit alebo zakazat rezim Intel SpeedStep procesora.
Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Umozriuje povolit alebo zakazat dalSie stavy spanku procesora. Tato
moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Umozniuje obmedzit maximalnu hodnotu, ktord bude funkcia CPUID
procesora Standardne podporovat. Tato moznost je v predvolenom
nastaveni zakazana.

Umozriuje povolit alebo zakazat rezim Intel TurboBoost pre
procesor. Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Tabulka 10. Power Management (Sprava napajania)

MozZnosti

Popis

AC Recovery

Auto On Time

Deep Sleep Control

Fan Control Override

USB Wake Support

Wake on LAN/WWAN

UrCuje, ako sa systém zachova po obnoveni vypadku napéjania. MdZete nastavit nasledujlce
moznosti pre obnovenie AC:

Power Off (Vypnut)

Power On (Zapnut)
Last Power State (Posledny stav napajania)

Predvolena moznost je Power Off (Vypnut).

Nastavenie Gasu automatického zapnutia po&itada. Cas sa zadava v §tandardnom 12-hodinovom
formate (hod.:min.:sek.). Zmerite Cas spustenia zadanim hodndt do poli Casu a vyberu predpoludnia
(AM) alebo popoludnia (PM).

©) POZNAMKA: Tato funkcia nefunguje, ak vypnete poéitaé pomocou vypina&a na rozvodke
alebo prepéatovej ochrane alebo ak je nastavenie Automatické zapnutie nastavené na
mozZnost Zakazané.

UmoZriuje definovat ovladacie prvky, ked je povoleny rezim hibokého spanku.

Disabled (Zakéazané)
Enabled in S5 only (Povolené len v S5)
Enabled in S4 and S5 (Povolené v S4 a SH)

Predvolene je nastavena moznost Enabled in S4 and S5 (Povolené v S4 a Sb).

Umozriuje urcit rychlost ventilatora systému. Ked' je tdto moznost zapnutd, ventilator systému sa toci
maximalnou rychlostou. Tato moZnost je v predvolenom nastaveni zakézana.

Umozriuje povolit, aby zariadenia USB mohli prebudit pocitac z pohotovostného rezimu. MoZnost
Enable USB Wake Support (Povolit podporu prebudenia prostrednictvom USB) je v predvolenom
nastaveni oznaCena

Tato moznost umozriuje zapnutie pocitaa z vypnutého stavu prostrednictvom Speciélneho signalu
siete LAN. Funkciu je moZné pouZit iba vtedy, ak je pocitac pripojeny k sietovému zdroju napéjania.



Moznosti Popis

Disabled (Zakdzané) — Nepovoli uvedenie pocitaca do Cinnosti prostrednictvom Specialnych
signalov na prebudenie zo siete LAN alebo bezdrétovej siete LAN.

LAN alebo WLAN - UmoZriuje napajanie systému prostrednictvom Specidlnych signélov siete
LAN alebo bezdrétovej siete WLAN.

LAN Only (Len LAN) — Umozriuje uviest pocita¢ do ¢innosti prostrednictvom Speciélnych
signélov siete LAN.

LAN with PXE Boot (LAN so sietovym zavedenim) — Systému sa odosle paket zobudenia v
stave S4 alebo S5, ktory systém okamzite zobudi a nabootuje zo siete.

WLAN Only (Len WLAN) — Umozriuje uviest pocita¢ do ¢innosti prostrednictvom Speciélnych
signélov siete WLAN.

Tato moznost je v predvolenom nastaveni zakazana.

Block Sleep UmoZni zablokovat prechod do stavu spanku (stav S3) v prostredi operacného systému. Tato
moznost je v predvolenom nastaveni zakazana.

Intel Ready Mode Umozriuje povoalit technolégiu Intel Ready Mode. Tato moZnost je v predvolenom nastaveni zakézana.

Tabulka 11. POST Behavior (Spravanie pri teste POST)

MozZnosti Popis

Numlock LED UmozZriuje povolit alebo zakazat funkciu Numlock pri spusteni pocitaca. Tato moznost je v
predvolenom nastaveni povolena.

Keyboard Errors Umozriuje povolit alebo zakazat hlasenie chyb klavesnice pri spusteni pocitaca. Tato moznost je v
predvolenom nastaveni povolena.

Fast Boot Tato moznost zrychli proces spustenia systému tym, ze vyneché niektoré kroky testu kompatibility:

Minimal (Minimalna kontrola) — Systém sa rychle spusti, ak nebol aktualizovany systém BIOS,
nebola zmenena pamat alebo sa nestalo, ze test POST nebol pri predchadzajicom Starte pocitaca
dokonceny.

Thorough (Podrobnéa kontrola) — Systém nevyneché Ziadne kroky v procese spUstania systému.

Auto (Automaticka kontrola) — UmoZiuje operacnému systému riadit toto nastavenie (funguije,
len ak operacny systém podporuje priznak Simple Boot Flag (Jednoduché spustenie)).

Predvolenou hodnotou tohto nastavenia je Thorough (Podrobné kontrola).

Tabulka 12. Spravovatelnost

Moznosti Popis
Poskytovanie rozhrania USB Tato moznost nie je v predvolenom nastaveni oznacena.
MEBx Hotkey Tato moznost je predvolena.

Tabulka 13. Virtualization Support (Podpora technolégie Virtualization)

MozZnosti Popis

Virtualization Tato moznost uréuje, ¢i mdZe aplikacia Virtual Machine Monitor (VMM) pouzivat pridavné funkcie
hardvéru, ktoré ponuka technolégia Intel® Virtualization. Enable Intel Virtualization Technology
(Povolit technolégiu Intel Virtualization) — Tato moZnost je v predvolenom nastaveni zak&zana.

Tabulka 14. Wireless (Bezdrdtové pripojenie)

MozZnosti Popis
Wireless Device Enable UmoZriuje povolit alebo zakazat interné bezdrotové zariadenia. VSetky moZnosti su predvolene
povolené.



Moznosti Popis

MOZNOST!:
WLAN/WiGig
Bluetooth
Tabulka 15. Maintenance (Udrzba)
MozZnosti Popis
Service Tag Zobrazi servisny §titok pocitaCa.
Asset Tag Umoziiuje vytvorit inventarny Stitok systému, ak eSte nebol nastaveny. Tato mozZnost je v

predvolenom nastaveni povolena.

SERR Messages Riadi mechanizmus hlaseni SERR. Tato moZnost je v predvolenom nastaveni povolena. Niektoré
grafické karty vyzaduju, aby bol mechanizmus hlaseni SERR zakazany.

BIOS Downgrade UmozZriuje riadit prepis firmvéru systému jeho predchédzajicou verziou. Tato moZnost je v
predvolenom nastaveni povolena.

® POZNAMKA: Ak tato moznost nie je vybrata, prepis firmvéru systému starimi verziami
bude zablokovany.

Data Wipe UmoZriuje bezpecne mazat Udaje zo vietkych dostupnych internych zariadeni, ako st HDD, SSD,
MSATA a eMMC. MoZnost Wipe on Next boot (Vymazat pri dalSom spusteni systému) je v
predvolenom nastaveni zakazana.

BIOS recovery UmozZriuje obnovenie systému z niektorych chybnych stavov systému BIOS pomocou stborov
obnovenia na hlavnom pevnom disku. MoZnost BIOS Recovery from Hard Drive (Obnovenie
systému BIOS z pevného disku) je v predvolenom nastaveni oznacena.

Tabulka 16. System Logs (Systémové zaznamy)

Moznosti Popis

BIOS Events Zobrazi zadznamy udalosti systému a umoznuije:

Vymazat dennik
Mark all Entries (Oznacit vSetky polozky)

Tabulka 17. SupportAssist System Resolution (RozliSenie systému SupportAssist)

Moznosti Popis

Auto OS Recovery Threshold MoZnosti: OFF (VYPNUTE), 1, 2 (predvolené nastavenie), 3.

Aktualizacia systému BIOS v systéme Windows

V pripade vymeny systémovej dosky alebo dostupnosti aktualizacie sa odporica aktualizovat systém BIOS (Nastavenie systému). Ak mate
notebook, skontrolujte, Ci je batéria plne nabita a notebook je pripojeny k zdroju napéjania.

0]

POZNAMKA: Ak je zapnut4 funkcia BitLocker, pred aktualizovanim systému BIOS je potrebné vypnut ju a po dokon&enf
aktualiz4cie ju znova zapnut.

1 Restartujte pocitac.
2 Chodte na stranku Dell.com/support.

Zadajte Service Tag (Servisny titok) alebo Express Service Code (Kéd expresného servisu) a kliknite na tlacidlo Submit
(Odoslat).

Kliknite na polozku Zistit mdj produkt a postupuijte podia zobrazenych pokynov.



Ak neviete zistit alebo néjst svoj servisny $titok, kliknite na polozku Vybrat spomedzi véetkych produktov.
4 Zo zoznamu vyberte kateg6riu Produkty.

®| POZNAMKA: Vyberte prislusnd kategoriu, aby ste sa dostali na stranku produktu
5  Vyberte model svojho pocitaca a objavi sa strdnka Product Support (Podpora produktu) vasho pocitaca.
6  Kliknite na polozky Ziskat ovidda&e a Ovlada&e a stbory na stiahnutie.
Otvori sa sekcia Ovlddace a sUbory na stiahnutie.
7 Kliknite na polozku Néjdem to sém.
Kliknite na polozku BIOS, ¢im zobrazite verzie systému BIOS.
9  Najdite najnovsi stibor systému BIOS a kliknite na tlacidlo Prevziat.

10V okne Please select your download method below (Vyberte spdsob preberania niZsie) vyberte Zelany spdsob preberania a kliknite
na tlacidlo Download File (Prevziat stbor).

Zobrazi sa okno File Download (Stiahnutie stboru).

1 Kliknutim na moznost Save (UloZit) uloZte stbor do svojho pocitaca.

12 Kliknutim na moznost Run (Spustit) nain3talujte aktualizované nastavenia do svojho pocitaca.
Postupujte podla pokynov na obrazovke.

POZNAMKA: Pri aktualizacii systému BIOS sa neodporii&a aktualizovat o viac neZ tri verzie. Priklad: Ak chcete aktualizovat
systém BIOS z verzie 1.0 na verziu 7.0, mali by ste si nain&talovat najskér verziu 4.0 a aZ potom instalovat verziu 7.0.

Zapnutie funkcie Smart Power On

Ak chcete zapnut funkciu Smart Power On a mdct prebldzat systém zo stavov spanku S3, S4 a S5 iba pohybom mysi alebo stlacenim
kldvesu na klavesnici, postupuje takto:

0]

1 V nastaveniach systému BIOS v Casti Power Management (Sprava napéjania) skontrolujte, i sa vSetko zhoduje s pokynmi
uvedenymi v tejto Casti:

Pri nastaveni USB Wake Support (Prebudenie prostrednictvom USB) je oznatend moznost Enabled (Povolené).
Prinastaveni Deep Sleep Control (Ovladanie hlbokého spéanku) je oznacend moznost Disabled (Zakazané).

2 Kportom USB s funkciou Smart power On na zadnej strane pocitaca pripojte klavesnicu, mys alebo hardvérovy klu¢ s rozhranim USB
na bezdrétovd komunikaciu.

3V operatnom systéme vypnite Rychle spustenie:
a  V ponuke Start vyhiadajte a otvorte ponuku Power options (MoZnosti nap&jania).
bV lavej Casti okna kliknite na poloZku Choose what the power buttons do (Vybrat akcie pre tlacidla napajania).
c  Uistite sa, Ze v Casti Shutdown settings (Nastavenie vypnutia) je zakazana moznost Turn on fast startup (Zapniit rychle
spustenie).

4 Restartujte systém, aby sa prejavili vykonané zmeny. Ked' vas systém nabuduce prejde do rezimu spanku alebo sa vypne, pohybom
mysi alebo stlacenim klavesu na klavesnici ho mézete jednoducho prebudit.



Softvér

Podporované operacné systémy

Nasledujici zoznam zobrazuje podporované operacné systémy:

Tabulka 18. Podporované operacné systémy

Podporované operaéné systémy Opis operacného systému

Microsoft Windows Microsoft Windows 10 Home (64-bitové verzia)

Microsoft Windows 10 Professional (64-bitovéa verzia)
Microsoft Windows 7 Professional (64-bitova verzia)

® POZNAMKA: Systém Microsoft Windows 7 nie je
podporovany pocitacmi s procesormi Intel 7. generécie.

Ubuntu 16.04 LTS
Neokylin V6.0

Podpora médii na in§talaciu operaéného systému Volitelna opticka jednotka s rozhranim USB

Stiahnutie ovladacov grafiky

1 Pocitac zapnite.
2 Chodte na stranku Dell.com/support.

3  Kliknite na moznost Product Support (Podpora produktu), zadajte servisny Stitok svojho podcitaca a kliknite na moZnost Submit
(Odoslat).

®| POZNAMKA: Ak nemate servisny Stitok, pouZite funkciu autodetekcie alebo vyhfadajte model svojho po&itata manuélne.
Kliknite na prepojenie Drivers and Downloads (Ovladace a stiahnutelné stbory).
Zvolte operaCny systém, ktory mate nainStalovany vo svojom pocitaci.
Rolujte dole po stranke a vyberte ovladac grafiky, ktory chcete nainstalovat.
Kliknutim na prepojenie Download File (Prevziat stbor) preberte ovladac grafiky pre svoj po&itac.
Po dokonceni preberania prejdite do prieCinka, do ktorého ste ulozili stbor s ovliadacom grafiky.

© 00 N OO o N

Dvakrat kliknite na ikonu stboru s ovlddacom grafiky a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Prevzatie ovladaca Cipovej sady

1 PocitaC zapnite.
2 Chodte na stranku Dell.com/support.
3 Kliknite na moznost Podpora produktu, zadajte servisny $titok svojho pocitaca a kliknite na moznost Odoslat.

®| POZNAMKA: Ak neméte servisny titok, pouZite funkciu autodetekcie alebo vyhladajte model svojho po&itada manuélne.
4 Kliknite na prepojenie Ovladace a stiahnutelné stbory.
Zvolte operaCny systém, ktory mate nainStalovany vo svojom pocitadi.



Rolujte dole po stranke, rozbalte zoznam Cipové sada a vyberte ovladag svojej Cipovej sady.
Kliknutim na prepojenie Prevziat stbor prevezmite najnovsiu verziu oviddaca Cipovej sUpravy pre svoj pocitac.
Po dokonceni preberania prejdite do prieCinka, do ktorého ste uloZili sibor s ovliadacom.

© 00 N O

Dvakrat kliknite na ikonu stboru s oviddacom Cipovej sady a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ovladace Cipovej sady Intel

PresvedCte sa, i st uz v pocitaCi nainstalované ovladdace Cipovej stpravy Intel.

@| POZNAMEKA: Kiiknite na Start > Control Panel> Device Manager.

alebo

Tuknite na polozku Hladat na webe a vo Windowse a zadajte Device Manager

Tabulka 19. Ovladace Cipovej sady Intel

Pred inStalaciou Po inStalacii
v [ Other devices ~ = System devices
[ PCI Data Acquisition and Signal Processing Controller ¥ ACPIFan
In Pl Device 3 ACPIFan
I PCI Memory Controller
i PCI Simple Communications Controller i3 ACPIFan
[y SM Bus Controller ¥3 ACPIFan
[ Unknown device ¥ ACPI Fan
T 2 ACPI Fixed Feature Button
[ ACPIFan ¥3 ACPI Power Button
[ AcPIFan ¥m ACPI Processor Aggregator
gﬁi: i = ACPI Thermal Zone
=i = ACPI Thermal Zone

[0 ACPI Fixed Feature Butten

&0 ACPI Power Button

38 ACPI Processor Aggregator

[ ACPI Thermal Zone

38 ACPI Thermal Zone

[ Composite Bus Enumerator

[ High Definition Audio Controller
[ High precision event timer

[ Intel{R) Power Engine Plug-in
[ Legacy device

38 Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller

= Composite Bus Enumerator

=1 High Definition Audio Controller

¥ High precision event timer

¥ Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family LPC Controller - A143

¥ Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port #7 - A116
¥ Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PC| Express Root Port #6 - A115
¥ Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port #5 - A114
¥ Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PMC - 4121

¥ Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family SMBus - 4123

¥ Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family Thermal subsystem - A131

[ Microsoft ACPI-Compliant System

[ Microsoft System Management BIOS Driver

& Microsoft UEFI-Compliant System

[ Microsoft Virtual Drive Enumerator

[ Microsoft Windows Management Interface for ACPI
[ Microsoft Windows Management Interface for ACPI
33 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator

[ Numeric data processor

[ PCI Express Root Complex

[ PCI Express Root Port

& PCI Express Root Port

[ PCI Express Root Port

[ PCI standard host CPU bridge

[ PCl standard IS4 bridge

3 Plug and Play Software Device Enumeratar

[ Programmable interrupt controller

[E3 Remote Desktop Device Redirector Bus

[ System CMOS/real time clock

[ system timer

[ UMBus Root Bus Enumerator

Ovladace Intel HD Graphics

PresvedCte sa, Ze st ovladace Intel HD Graphics uz nainStalované v pocitadi.
@| POZNAMKA: Kliknite na Start > Control Panel> Device Manager.
alebo

Tuknite na polozku Hladat na webe a vo Windowse a zadajte Device Manager



Tabulka 20. Ovladace Intel HD Graphics

Pred in§talaciou

Po instalacii

~ BA Display adapters
@ Microsoft Basic Display Adapter

~ % Sound, video and game controllers
ﬁj High Definition Audio Device
ij High Definition Audio Device

~ [ Display adapters
[ Intel(R) HD Graphics 530

Softvér
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RieSenie problémov s pocCitacom

Problémy s pocitatom méZzete odstranit pomocou indik&torov, ako st diagnostické svetla a chybové hlasenia pogas prevadzky poditaca.

Diagnostické kddy kontrolky napajania

Tabulka 21. Diagnostické kédy kontrolky napajania

Stav kontrolky napéjania

Mozn4 prigina

Kroky na odstranenie poruchy

Nesvieti

Stéale/blikajuce oranzové

blikajuce biele svetlo

NepreruSované biele

PocitaC je bud vypnuty alebo nie

je napéjany alebo je v rezime
dlhodobého spanku.

PocitaC nedokonci test POST
alebo porucha procesora.

Pocitac je v rezime spanku.

Pocitac je plne funkény a je v
zapnutom stave.

Napajaci kabel znovu zasurite
do konektora napéjania na
zadnej strane pocitaca aj do
elektrickej zasuvky.

Ak je pocitaC zapojeny do
rozvodky, presvedcte sa, Ze
je rozvodka zapojena do
elektrickej zasuvky a je
zapnuta. Vynechajte
zariadenia na ochranu
napatia, rozvodky a elektrické
predlzovacie kéble, aby ste si
overili, Ze sa pocitaC spravne
zapne.

Pomocou iného zariadenia,
napr. lampy, si overte, Ci
elektricka zasuvka funguije.

Demontujte a opéatovne
nainstalujte vSetky karty.

Demontujte a opéatovne
nainStalujte grafickud kartu, ak
je pritomna.

Skontrolujte, Ze napéjaci
kabel je pripojeny k zakladnej
doske a procesoru.

Stlacenim spinaga napéjania
opustite rezim spanku
pocitaca.

Skontrolujte, &i st napajacie
kable pevne pripojené k
systémovej doske.

Skontrolujte, &i st hlavny
napajaci kabel a kabel
predného panela pripojené k
systémovej doske.

Ak pocita¢ nereaguje, urobte
nasledovné:

Skontrolujte, &i je displej
pripojeny a zapnuty.



Stav kontrolky napéjania

Mozn4 pri¢ina Kroky na odstranenie poruchy

Ak je displej pripojeny a
zapnuty, poCuvajte zvukové
signaly.

Diagnostické chybové hlasenia

Tabulka 22. Diagnostické chybové hlasenia

Chybové hlasenia

Popis

AUXILIARY DEVICE FAILURE

BAD COMMAND OR FILE NAME
CACHE DISABLED DUE TO FAILURE

CD DRIVE CONTROLLER FAILURE
DATA ERROR

DECREASING AVAILABLE MEMORY

DISK C: FAILED INITIALIZATION

DRIVE NOT READY

ERROR READING PCMCIA CARD

EXTENDED MEMORY SIZE HAS CHANGED

THE FILE BEING COPIED IS TOO LARGE FOR THE
DESTINATION DRIVE

A FILENAME CANNOT CONTAIN ANY OF THE FOLLOWING
CHARACTERS: \ / <> | -

*x o n

GATE A20 FAILURE

GENERAL FAILURE

HARD-DISK DRIVE CONFIGURATION ERROR

Dotykovy panel alebo externa mys mézu byt chybné. V pripade
externej mysi skontrolujte pripojny kabel. VV programe Nastavenie
systému povolte moznost Pointing Device (Ukazovacie
zariadenie).

Skontrolujte, &i ste prikaz zadali spravne, dali medzery na spravne
miesta a pouZzili spravnu cestul.

Zlyhanie primarnej internej vyrovnavacej paméate mikroprocesoru.
Kontaktujte Dell

Opticka jednotka neodpoveda na prikazy z pocitaCa.
Pevna jednotka nedokéZe precitat data.

Jeden alebo niekolko pamatovych modulov méze byt chybnych
alebo nespravne nasadenych. Opatovne nainstalujte pamatové
moduly alebo ich vymerite, ak je to potrebné.

Nepodarilo sa inicializovat pevny disk. Spustite testy pevného disku
v néstroji Dell Diagnostics.

Operacia si vyzaduje, aby pevny disk sa nachadzal v Sachte eSte
pred pokracovanim. Do Sachty na pevny disk nainStalujte pevny
disk.

Pocitat nedokaze identifikovat kartu ExpressCard. Opatovne viozte
kartu alebo vyskUSajte inl kartu.

Velkost paméate zaznamenana v paméti NVRAM nezodpovedéa
velkosti paméatového modulu nainstalovaného v poditaci. ReStartujte
pocitac. Ak sa chyba vyskytne znova, obréatte sa na firmu Dell.

Subor, ktory sa pokusate skopirovat, je prili§ velky na to, aby sa na
disk zmestil, alebo disk je plny. Pokuste sa stbor prekopirovat na iny
disk alebo pouzite disk s vacSou kapacitou.

V nazvoch sUborov tieto znaky nepouzivajte.

Niektory pamé&tovy modul mbze byt uvolneny. Namontujte spat
pamatovy modul alebo ho vymerite, ak je to potrebné.

Operacny systém nie je schopny prikaz vykonat. Za tymto hlasenim
sa obvykle zobrazia dalSie spresfiujuce informacie. Napriklad:
Printer out of paper. Take the appropriate

action.

Pocitat nemdze identifikovat typ disku. Vypnite pocita¢, demontujte
pevny disk a zaved'te systém z optickej jednotky. Potom pocitac
vypnite, pevny disk opdtovne nainStalujte a pocitac restartujte.



Chybové hlasenia

Popis

HARD-DISK DRIVE CONTROLLER FAILURE O

HARD-DISK DRIVE FAILURE

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE

INSERT BOOTABLE MEDIA

INVALID CONFIGURATION INFORMATION-PLEASE RUN

SYSTEM SETUP PROGRAM

KEYBOARD CLOCK LINE FAILURE

KEYBOARD CONTROLLER FAILURE

KEYBOARD DATA LINE FAILURE

KEYBOARD STUCK KEY FAILURE

LICENSED CONTENT IS NOT ACCESSIBLE IN
MEDIADIRECT

MEMORY ADDRESS LINE FAILURE AT ADDRESS,
VALUE EXPECTING VALUE

MEMORY ALLOCATION ERROR

READ

Spustite testy Hard Disk Drive (Pevny disk) dostupné v néstroji
Dell Diagnostics.

Pevny disk neodpoveda na prikazy z pocitaCa. Vypnite poditac,
demontujte pevny disk a zavedte systém z optickej jednotky. Potom
poditaC vypnite, pevny disk opatovne nainstalujte a poditac
reStartujte. Ak problém pretrvava, skiste inl diskovu jednotku.
Spustite testy Hard Disk Drive (Pevny disk) dostupné v néstroji
Dell Diagnostics.

Pevny disk neodpoveda na prikazy z pocitaCa. Vypnite poditac,
demontujte pevny disk a zavedte systém z optickej jednotky. Potom
poditaC vypnite, pevny disk opatovne nainstalujte a poditac
reStartujte. Ak problém pretrvava, skiste inl diskovu jednotku.
Spustite testy Hard Disk Drive (Pevny disk) dostupné v néstroji
Dell Diagnostics.

Pevny disk moze byt chybny. Viypnite pocitaC, demontujte pevny
disk a zavedte systém z optickej jednotky. Potom pocitaC vypnite,
pevny disk opatovne nainStalujte a pocitac reStartujte. Ak problém
pretrvava, skuste inl diskovu jednotku. Spustite testy Hard Disk
Drive (Pevny disk) dostupné v nastroji Dell Diagnostics.

Operacny systém sa pokusa spustit z média, ktoré nie je zavadzacie,
akym je napriklad opticka jednotka. VlozZte bootovatelny nosic.

Konfiguracia systému nesuhlasi s konfiguraciou hardware. Toto
hlasenie sa najpravdepodobnejSie vyskytne po nainstalovani
paméatového modulu. Opravte prislusné volby v programe na
nastavenie systému.

U externej klavesnice skontrolujte pripojny kabel. Spustite test
Keyboard Controller (Radi¢ klavesnice) dostupny v nastroji Dell
Diagnostics.

U externej klavesnice skontrolujte pripojny kabel. Po&itac restartujte
a pocas zavadzania systému sa vyhnite akémukolvek dotyku
klavesnice alebo mysi. Spustite test Keyboard Controller (Radi¢
klavesnice) dostupny v nastroji Dell Diagnostics.

U externej klavesnice skontrolujte pripojny kabel. Spustite test
Keyboard Controller (Radi¢ klavesnice) dostupny v nastroji Dell
Diagnostics.

U externych klavesnic alebo tlacidlovych klavesnic skontrolujte
pripojny kabel. Pocitac reStartujte a pocas zavadzania systému sa
vyhnite akémukolvek dotyku klavesnice alebo mysi. Spustite test
Stuck Key (Zaseknuty klaves) dostupny v nastroji Dell
Diagnostics.

Dell MediaDirect nedokéZe overit obmedzenia DRM (Digital Rights
Management) stboru, takZe stbor nie je mozné prehrat.

Niektory pamé&tovy modul méze byt chybny alebo nespravne
nasadeny. Namontujte spat paméatovy modul alebo ho vymerite, ak
je to potrebné.

Program, ktory sa pokusate spustit, koliduje s operacnym
systémom, inym programom alebo pomdckou. Vypnite pocitac,

pockajte 30 sekdnd a potom ho restartujte. Spustite znova



Chybové hlasenia

Popis

MEMORY DOUBLE WORD LOGIC FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE

MEMORY ODD/EVEN LOGIC FAILURE AT ADDRESS, READ
VALUE EXPECTING VALUE
MEMORY WRITE/READ FAILURE AT ADDRESS, READ

VALUE EXPECTING VALUE

NO BOOT DEVICE AVAILABLE

NO BOOT SECTOR ON HARD DRIVE

NO TIMER TICK INTERRUPT

NOT ENOUGH MEMORY OR RESOURCES.
PROGRAMS AND TRY AGAIN

EXIT SOME
OPERATING SYSTEM NOT FOUND

OPTIONAL ROM BAD CHECKSUM

SECTOR NOT FOUND

SEEK ERROR

SHUTDOWN FAILURE

TIME-OF-DAY CLOCK LOST POWER

TIME-OF-DAY CLOCK STOPPED

program. Ak sa chybové hlasenie stéle zobrazuje, pozrite
dokumentéciu k programu.

Niektory pamé&tovy modul méze byt chybny alebo nespravne
nasadeny. Namontujte spat paméatovy modul alebo ho vymerite, ak
je to potrebné.

Niektory pamé&tovy modul méze byt chybny alebo nespravne
nasadeny. Namontujte spat paméatovy modul alebo ho vymerite, ak
je to potrebné.

Niektory pamé&tovy modul méze byt chybny alebo nespravne
nasadeny. Namontujte spat paméatovy modul alebo ho vymerite, ak
je to potrebné.

The computer cannot find the hard drive. (Pocitac nedokaze najst
pevny disk.) Ak je pevny disk vaSe zavadzacie zariadenie,
skontrolujte, Ci je disk spravne nainstalovany a rozdeleny ako
zavéadzacie zariadenie.

Operacny systém mdze byt poSkodeny, obrétte sa na Dell.

Niektory Cip na systémovej doske mdze nespravne fungovat.
Spustite testy System Set (Komponenty systému) dostupné v
nastroji Dell Diagnostics.

Méte otvorenych prili§ mnoho programov. Zatvorte vSetky okna a
otvorte program, ktory chcete pouZivat.

Prein3talujte operacny systém. Ak sa problém nevyriesi, obratte sa
na firmu Dell.

Zlyhanie volitelnej ROM. Obréatte sa na firmu Dell.

Operacny systém nedokéze na pevnom disku najst niektory sektor.
Na disku sa moze nachadzat chybny sektor alebo poskodeny
suborovy systém FAT. Spustite nastroj na kontrolu chyb pod
Windows, ktorym skontrolujete Struktiru stborov na pevnom disku.
Pokyny néjdete v Casti Pomoc a technicka podpora pre systém
Windows (Kkliknite na polozky Start > Pomoc a technicka
podpora). Ak je pocet chybnych sektorov velky, zalohujte si Udaje
(ak je to mozné) a potom pevny disk naformatujte.

Operacny systém nedokaze néjst urcitl stopu na pevnom disku.

Niektory Cip na systémovej doske mdZze nespravne fungovat.
Spustite testy System Set (Komponenty systému) dostupné v
néstroji Dell Diagnostics. Ak sa hlasenie zobrazi znova, obratte sa
na firmu Dell.

Nastavenie konfiguracie systému je poskodené. Pocitac pripojte k
elektrickej zasuvke, aby sa nabila batéria. Ak problém pretrvava,
skuste obnovit Udaje tak, ze otvorite program Nastavenie systému,
a nasledne ho okamzite ukoncite. Ak sa hlasenie zobrazi znova,
obratte sa na firmu Dell.

Z&lozné batéria, ktora udrzuje nastavenie konfiguracie systému,
moze vyzadovat opatovné nabitie. Pocitac pripojte k elektrickej
zésuvke, aby sa nabila batéria. Ak sa problém nevyrie3i, obratte sa
na firmu Dell.



Chybové hlasenia

Popis

TIME-OF-DAY NOT SET-PLEASE RUN THE SYSTEM SETUP
PROGRAM

TIMER CHIP COUNTER 2 FAILED

UNEXPECTED INTERRUPT IN PROTECTED MODE

X:\ IS NOT ACCESSIBLE. THE DEVICE IS NOT READY

Cas a datum ulozené v programe na nastavenie systému
nezodpovedaju systémovym hodinam. Opravte nastavenie moznosti
Date and Time (Datum a &as).

Niektory Cip na systémovej doske mdze nespravne fungovat.
Spustite testy System Set (Komponenty systému) dostupné v
nastroji Dell Diagnostics.

Radi¢ klavesnice mdze byt chybny, alebo je uvolneny niektory
paméatovy modul. Spustite testy System Memory (Pamat
systému) a Keyboard Controller (Radi¢ klavesnice) dostupné v
néstroji Dell Diagnostics alebo sa obréatte na firmu Dell.

Do jednotky viozte disk a skuste znova.

Systémové chybové hlasenia

Tabulka 23. Systémové chybové hlasenia

Systémové hlasenie

Popis

Alert!
have failed at checkpoint

Previous attempts at booting this system
[nnnn]. For help in
resolving this problem, please note this

checkpoint and contact Dell Technical Support

CMOS checksum error

CPU fan failure
System fan failure
Hard-disk drive failure

Keyboard failure

No boot device available

No timer tick interrupt

NOTICE - Hard Drive SELF MONITORING SYSTEM has
reported that a parameter has exceeded its
normal operating range. Dell recommends that
you back up your data regularly. A parameter
out of range may or may not indicate a

potential hard drive problem

Pocita¢ zlyhal pri dokonc¢eni zavadzacieho programu trikrat za
sebou kvali tej istej chybe.

RTC is reset, BIOS Setup default has been loaded. (RTC sa
vynulovalo, boli na¢itané predvolené hodnoty BIOS.)

Ventilator procesora zlyhal.
Systémovy ventilator zlyhal.
Mozné zlyhanie pevného disku pocas testu POST.

Keyboard failure or loose cable. Zlyhanie klavesnice alebo uvolneny
kébel. Ak opatovné osadenie kabla nevyriesi problém, vymerite
klavesnicu.

Na pevnom disku nie je zavadzacia oblast, je uvolneny kabel
pevného disku alebo nie je pritomné zavadzacie zariadenie.

Ak je vaSim zavédzacim zariadenim pevny disk, presvedcte sa, Ci
sU pripojené kable a Ci je disk spravne nainstalovany a rozdeleny
na particie ako zavadzacie zariadenie.

Spustite Nastavenie systému a ubezpecte sa, Ze informéacia o
zavadzacej sekvencii je spravna.

Cip na systémovej doske mbZe nespravne fungovat alebo je chybna
zékladna doska.

Chyba S.M.A.R.T, mozZné porucha jednotky pevného disku.
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Technické udaje

©) POZNAMKA: Ponuka sa méZe liit podia regionu. DalSie informacie o konfiguracii svojho poéitada ziskate takto:

V systéme Windows 10 kliknite alebo tuknite na polozky Start H > Settings (Nastavenia) > System (Systém) > About
(Informécie o systéme).

Témy:

Technické Udaje systému
Technické Udaje paméate
Technické udaje videa

j
J
J
Technické Udaje o audio zariadeniach
Technické udaje komunikéacie

Technické Udaje Uloziska

Technické Udaje portov a konektorov
Technické Udaje napéjacieho zdroja

Udaje o fyzickych rozmeroch

Informécie o kontrolkach a svetelnej signalizacii

Poziadavky na prostredie
Technické udaje systému

Vlastnost Technické Udaje

Typ procesora
Intel Core i3/i5 6. generécie

Intel Pentium 6. generéacie
Intel Celeron 6. generacie
Intel Core i3/i5 7. generécie
Intel Pentium 7. generacie
Intel Celeron 7. generécie

Vyrovnavacia pamét Do 8 MB vyrovnévacej pamate podla typu procesora
spolu

Technické udaje pamate

Vlastnost Technické Udaje
Typ 2133 MHz/2 400 MHz
® | POZNAMKA: Rychlost 2 133 MHz plati len pre procesory 6. generécie.

Konektory Dve z4suvky na pamatové moduly DDR4 DIMM



Vlastnost Technické Udaje

Velkost pamétového 2 GB, 4 GB, 8 GB a 16 GB
modulu na zasuvku

Minimé&lna paméat 2GB
Maximalna pamat 32 GB

Technické udaje videa

Vlastnost Technické Gdaje
Radi€ videa — Pre procesory Intel 7. generacie:
integrovany

Intel HD 630 Graphics [s procesormi Core i3/i5/i7 7. generacie]
Intel HD 610 Graphics [s procesormi Pentium 7. generécie]

Pre procesory Intel 6. generéacie:

Intel HD 530 Graphics [s procesormi Core i3/i5/i7 6. generécie]
Intel HD 510 Graphics [s procesormi Pentium 6. generéacie]

Technické udaje o audio zariadeniach

Vlastnost Technické Gdaje

Radi¢ Zvukovy kodek s vysokym rozliSenim Realtek ALC3234 (integrovany, podporuje pouZitie viacerych nezavislych

zvukovych vystupov sucasne)

Reproduktor Stereofénne reproduktory Dell AX210CR USB (volitelné), externé reproduktory Dell AC411 (volitelné), zvukovy
(integrovany) panel Dell AC511 (volitelny)
Interny zosilfiovad Integrovana

pre reproduktory

Technické udaje komunikacie

Radi¢ Realtek RTL81MMHSD-CG Gigabit Ethernet LAN 10/100/1000 v sebe kombinuje trojrychlostny radic MAC (Media Access

Controller) kompatibilny so Standardom IEEE 802.3, trojrychlostny ethernetovy vysielaC s prijimacom, radi¢ zbernice s rozhranim PCle a

vstavanu vyrovnavaciu pamat.

Bezdrétova karta Intel Dual-Band Wireless-AC 8265 Wi-Fi + Bluetooth 4.2 (2x2), MU-MIMO (voliteln)
Bezdrétova karta Intel Dual-Band Wireless-AC 3165 Wi-Fi + Bluetooth 4.2 (1x1), volitelna

Technické udaje uloziska

Vlastnost Technické Gdaje
Pevny disk Jeden 2,5-palcovy disk SATA a/alebo jeden disk SSD M.2 PCle
SSD disk jeden disk SSD M.2

Opticka jednotka N/A



Technické udaje portov a konektorov

Vlastnost Technické Gdaje
Zadny port USB2.0 dva
Zadny port USB 31  dva

Gen1

Predny port USB 31 dva

Gen1

Sériovy port jeden (volitelné)
Port VGA jeden (volitelné)

Port DisplayPort 1.2 jeden + jeden (volitelné)
Port HDMI jeden
Zadny port RJ-45 jeden

Zadny port PS/2 klavesnica a mys$ (volitelny)

Technické Udaje napajacieho zdroja

Vlastnost Technické Gdaje
Typ 65 W

Frekvencia 47 az 63 Hz
Napétie 90 az 264 V~
Vstupny prud 1.7 A/10 A

Gombikov4 batéria 3 V CR2032 litiova gombikova

Udaje o fyzickych rozmeroch

Vlastnost Technické Udaje
Sirka 35,56 mm (1,40 palca)
Vyska 182,88 mm (7,20 palca)
Hibka 17780 mm (7 palcov)
Hmotnost 118 kg (2,60 Ib)

V4 sm

Informacie o kontrolkach a svetelnej signalizacii

Vlastnost Technické Udaje

Kontrolka tlacidla Biele svetlo — NepreruSované biele svetlo indikuje, ze je pocitac zapnuty; blikajlce biele svetlo indikuje, Ze pocitac
napéjania je v stave spanku.

Kontrolka aktivity Biele svetlo — Blikajlce biele svetlo indikuje, Ze pocita¢ &ita data z pevného disku alebo nar zapisuje.

pevného disku

Zadny panel:



Vlastnost

Kontrolka integrity
pripojenia k sieti
na integrovanom
sietovom adaptéri:

Kontrolka aktivity
siete na
integrovanom
sietovom adaptéri

Diagnostické svetlo
napéjania energiou

Technické Udaje

Zelend — medzi sietou a pocitatom existuje dobré pripojenie s rychlostou 10 alebo 100 Mb/s.

Oranzova — medzi sietou a pocitatom existuje dobré pripojenie 1000 Mb/s.

Zhasnuté (nesvieti) — pocitac nezistil ziadne fyzické spojenie so sietou.

ZIté svetlo — Blikajlce ZIté svetlo oznaduije aktivitu siete.

Zelené svetlo — Napdjaci zdroj je zapnuty a funkeny. Napéjaci kabel musi byt pripojeny k napajaciemu konektoru (na

zadnej strane pocitaCa) a elektrickej zasuvke.

Poziadavky na prostredie

Teplota

V prevadzke
Skladovanie
Relativna vihkost
(maximélna)
V prevadzke
Skladovanie
Maximalne
vibréacie:

V prevadzke
Skladovanie
Maximalny
naraz:

V prevadzke
Skladovanie
Nadmorské
vyska
(maximalna)
V prevadzke
Skladovanie

Uroveri znegistenia v
ovzdusi

Technické udaje
0 °C a2 35 °C (32 °F az 95 °F)
-40 °C a2 65 °C (-40 °F az 149 °F)

Technické Udaje

10% az 90% (nekondenzujuca)
5% az 95% (nekondenzujuca)
Technické Udaje

0,66 GRMS

1,30 GRMS

Technické Udaje

1M0G

160 G

Technické udaje

-15,2 m az 3048 m (-50 stdp az 10 000 stdp)
—15,20 m az 10 668 m (-50 az 35 000 stdp)

G2 alebo niZSia podla definicie v norme ANSI/ISA-S71.04-1985



Kontaktovanie spolocnosti Dell

® POZNAMKA: Ak neméte aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete vo faktire, dodacom liste, G&tenke alebo v
produktovom katalégu spolo&nosti Dell.

Spoloc¢nost Dell pontka niekolko moznosti podpory a servisu on-line a telefonicky. Dostupnost sa vSak IiSi v zavislosti od danej krajiny a
produktu a niektoré sluzby nemusia byt vo vaSej oblasti dostupné. Kontaktovanie spolo&nosti Dell v sUvislosti s predajom, technickou
podporou alebo sluzbami zakaznikom:

Chod'te na stranku Dell.com/support.

Vyberte kateg6riu podpory.

Overte vasu krajinu alebo regiéon v rozbalovacej ponuke Choose a Country/Region (Vybrat krajinu/regién) v spodnej Casti stranky.
V zévislosti od konkrétnej potreby vyberte prepojenie na vhodnu sluzbu alebo technickd podporu.
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